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Capilolul |

Jurnal, Jonathan Harker (stenografiat)

3 mai. Bistrita. Am plecat din Miinchen pe 1 mai
la ora 20.35 si am ajuns la Viena dimineata devreme; ar
fi trebuit sd ajungem la 6.46, dar trenul a intarziat o ori.
Budapesta pare un oras minunat, din ce am putut vedea
din tren si din putinul cit am mers pe jos pe strizi. Mi-a
fost teama s& ma indepirtez prea mult de gara, deoarece
am ajuns tarziu i urma si plecim cat mai aproape de ora
din mersul trenurilor.

Am avut impresia ca pardseam Occidentul si intram
in Orient — cel mai vestic dintre podurile splendide peste
Dundre, care are aici o litime si o adancime impresio-
nante, ne-a dus in mijlocul traditiilor dominatiei turcesti.

Am plecat aproape la timp si am ajuns dupi inserare
la Cluj, unde m-am oprit peste noapte la hotelul Regal. La
cind am mancat fripturd de pui preparati cumva cu boia,
care era foarte buni, dar iti ficea sete. (Notd. S iau reteta
pentru Mina.) L-am intrebat pe chelner si mi-a spus ci se
numegte ,,papricas de pui” si c4, fiind o mancare natio-
nald, ar trebui s-o pot gisi oriunde in regiunea Carpatilor.

Cunostintele mele superficiale de germani mi-au
fost utile aici si nu stiu cum m-as fi descurecat fird ele.
Avand ceva timp la dispozitie cand fusesem in Londra,
vizitasem British Museum si ciiutasem volume si harti

13
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despre Transilvania; mi se parea ca o cunoagtere preala-
bild a tirii nu putea fi chiar lipsita de importanta in relatia
cu un nobil local.

Am descoperit ci tinutul pe care il indicase contele
se afli in extremitatea estica a tirii, la granita dintre trei
provincii — Transilvania, Moldova si Bucovina —, in mijlo-
cul Muntilor Carpati, si este una dintre cele mai salbatice
si mai putin cunoscute parti ale Europei.

N-am reusit si gisesc nicio hartd sau lucrare care
si indice localizarea exacti a castelului Dracula, pentru
¢ incd nu existd hirti ale acestei regiuni comparabile cu
hartile serviciului nostru topografic, insa am descope-
rit ci Bistrita, localitatea de posta mentionata de contele
Dracula, este destul de cunoscutd. Voi nota aici cateva
dintre insemnirile mele, intrucit imi vor reimprospata
memoria cand ii voi povesti Minei despre céldtorie.

Populatia Transilvaniei este alcatuita din patru
nationalititi distincte: sagii in sud; valahii, care sunt
urmasii dacilor, tot in sud; maghiarii in vest si secuii in
est si nord. M indrept spre acestia din urma, care afirma
ci se trag din Attila si din huni. Este posibil si fie asa,
deoarece cind maghiarii au cucerit tinutul in secolul al
XI-lea au gisit hunii stabiliti acolo.

Am citit ci toate superstitiile cunoscute in lume
sunt adunate in potcoava Carpatilor, ca si cum aceasta ar
fi centrul unui vartej plin de imaginatie; daca este adeva-
rat, atunci sederea mea poate fi foarte interesanta. (Notd.
Trebuie si-1 intreb pe conte despre ele.)

Nu am dormit bine, desi patul era destul de confor-
tabil, pentru ci am avut tot felul de vise ciudate. Un ciine
a urlat toati noaptea sub fereastra, ceea ce ar putea avea
o legituri cu asta; sau poate ci de vina a fost papricasul,
deoarece am biut toatd apa din carafa si tot mi-era sete.
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Spre dimineatd am adormit si am fost trezit de ciociinituri

continue in ugd, asa incat banuiesc ci la momentul acela
dormeam profund.

. La 1.111C}11—de3un am mancat acelasi papricas, dar

sl un terci din fiind de porumb, pe care ei il numesc
L, S Mks——

»-mamaligad”, si vinete cu carne tocati, o méincare exce-

l?nta, cdreia ii spun ,vinete umplute”. (Notd. Sa cer refeta
si pentru asta.)

A trebu.it sd ma grabesc cu micul-dejun, fiindcH tre-
nul p!eca putin inainte de ora opt, sau mai bine zis ar fi
trebuit s plece, pentru ci, dupi ce am alergat ca si ajung

}a gard la7.30, a trebuit si stau in vagon mai bine de o ori
mnainte s pornim.

Cu ca.t mergi mai mult catre est se pare ci trenurile
sunt tot mat nepunctuale. Oare cum o fi in China?

Toatd ziua am strabitut incetisor o tard plini de
frumuseti de tot felul. Uneori ziream aseziri mici sau
castele pe varfuri de dealuri abrupte, asa cum se vid in
V'echAile .céri;i de rugdciuni; alteori treceam pe l4ng3 rauri
sl paraie care, judecind dupa prundurile largi de pe
ambele parti, par expuse la revirsiri masive. Este nevoie
dve multd apa si de un curent puternic ca si miture totul si
sa lase golage malurile. ,

. In fiecare gara pe peron asteptau grupuri, uneori
Chlaf numeroase, de pasageri imbricati in fel si chip. Unii
semédnau perfect cu taranii de acasi sau cu cei pe care
1-am vdzut cAnd am traversat Franta si Germania, cu ves-
toane scurte, paldrii rotunde i pantaloni tesuti in casi
dar altii erau mult mai pitoresti. ,
o Femeile arata dragui — pani te apropii de ele —
insd au mijlocul butuciinos. La toate vezi méneci albe si
largi de diverse croieli, iar majoritatea poarti cingatori
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late din care flutura fasii de material, ca la rochiile baleri-
nelor, dar bineinteles ca pe dedesubt au jupoane.

Cei mai ciudati pe care i-am védzut erau slova-
cii, care sunt mai barbari decét restul, cu paldrii mari de
vicari, pantaloni largi alb-murdar, cimasi albe de in si
braie enorme si grele din piele, late de aproape treizeci de
centimetri si impodobite cu tinte de alama. Poarta cizme
inalte, in care isi indeasa pantalonii, si au parul lung si
negru si mustiti negre si dese. Sunt foarte pitoresti, dar
nu prea atragitori. Pe o scend ar fi considerati imediat o
bandi veche de talhari orientali. Mi s-a spus insd cd sunt
inofensivi si destul de lipsiti de spirit de afirmare.

Fra deja intuneric cAnd am ajuns la Bistrita, o
asezare veche si interesantd. Fiind practic la granitd —
intrucat Pasul Bargiu face de acolo legatura cu Bucovina
—, a cunoscut o existentd tumultuoasd, ale carei urme
sunt vizibile. Acum cincizeci de ani au avut loc mai multe
incendii de proportii, care au provocat ravagit teribile in
cinei ocazii distincte. La inceputul secolului al XVII-lea,
asezarea a pierdut 13 000 de oameni in urma unui asediu
de trei saptamani, iar la victimele rézboiului s-au adaugat

foametea si molimele.

Contele Dracula imi indicase sd trag la hotelul
Coroana de Aur, pe care l-am gésit de moda veche, spre
marea mea bucurie, fiindci voiam sa vad, desigur, cat mai
multe din obiceiurile locului.

in mod evident fusesem asteptat, pentru cd, atunci
cind m-am apropiat de usd, am fost intimpinat de o
femeie in varsti, cu infatisare voioasd, imbracatd in cos-
tumul traditional tirinesc — cimasd alba si sort lung,
dublu, din panzi coloratd, purtat atdt in fata, cat si la
spate, strans pe trup aproape mai mult decat ingaduie
pudoarea. La vederea mea, s-a inclinat §i a rostit:
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— Domnul englez?
— Da, am raspuns, Jonathan Harker.

Ea a zambit si s-a adresat unui birbat varstnic,
imbracat In camasa albi, ce o urmase pani la usa, care a
disparut si s-a intors repede cu o scrisoare:

»Bun-venit in Carpati, prietene. Te astept cu nerdb-
dare. Somn usor la noapte. Maine, la ora trei, trasura
iie postd va pleca spre Bucovina si ti s-a rezervat un loc
in ea. La Pasul Bargdu te va astepta caleasca mea, care
te va aduce la mine. Sper cd ai avut o cdldtorie pldacutd
de la Londra si cd te vei bucura de sederea in frumoasa
mea tard.

Prietenul tau,
DRACULA.”

4 mai. Am aflat ca proprietarul hotelului primise o
scrisoare de la conte, in care ii cerea sd-mi asigure cel mai
bun loc in trasura de postd; dar cAnd l-am intrebat despre
detalii, a parut oarecum reticent si s-a preficut ci nu-mi
intelege germana. Nu putea fi adevirat, pentru ci pani
atunci o intelesese perfect; cel putin, imi raspunsese la
intrebari exact ca si cum ar fi inteles-o.

El si sotia sa, doamna batrani care ma intAmpinase
au schimbat priviri speriate. Proprietarul a mormiit cé
banii fusesera trimisi in plic si ¢ nu stia nimic mai mult.
Cand l-am intrebat dac il cunostea pe conte si daci imi
pu'te.a spune ceva despre castelul sdu, atat el, cat si sotia
lui si-au facut cruce si, zicAnd ci nu stiau nimic, au refu-
zat pur si simplu sa mai vorbeasca. Se apropiase insi ora
plecdrii si n-am avut timp sé intreb pe altcineva, deoarece
totul era foarte misterios si deloc linigtitor.
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Imediat inainte de plecare, sotia proprietarului a
venit in camera mea si mi s-a adresat aproape isteric:

— Trebuie si pleci? Tinere domn, chiar trebuie sa
pleci?

Era intr-o stare atat de agitat, incat parea sa fi pier-
dut controlul asupra putinei germane pe care o cunostea,
amestecAnd-o cu alti limba pe care eu n-o stiam deloc.
Am reusit si inteleg ce vrea doar punandu-i multe intre-
bari. Cand i-am spus ci trebuie sa plec neaparat si cd am
treburi importante de rezolvat, m-a intrebat din nou:

— Stii ce zi e azi?

I-am raspuns ci era 4 mai. Ea a clatinat din cap si
a zis:

— Da, stiu asta! Stiu data, insa stii ce zi este?

Cand i-am spus ca nu inteleg, femeia a continuat:

— Este ajunul Sfantului Gheorghe. Nu stii cd-n
noaptea asta, cAnd ceasul va bate miezul noptii, toate
relele din lume vor avea putere deplina? Stii unde te duci
si la ce te duci?

Tulburarea ii era atat de evidenti, incat am incercat
s-o consolez, dar fird rezultat. In cele din urma, a inge-
nuncheat si m-a implorat sd nu plec, sau micar sa-mi
amaAn cu o zi sau doud plecarea.

Totul era foarte ridicol, insd nu ma simteam in
largul meu. Aveam totusi treaba de facut si nu puteam
ingadui sa fiu impiedicat de nimic.

Am incercat s-o ridic si i-am spus, cat am putut de
grav, ci ii multumesc, dar ca datoria mea era imperativa
si ci trebuia sa plec. Ea s-a ridicat atunci, si-a sters ochii
si, desprinzandu-si de la gat un girag de margele cu cruci-
fix, mi l-a oferit.
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Nu stiam ce sa fac, intrucat, fiind de credinti angli-
cand, fusesem invatat sa privesc astfel de obiecte drept o
forma de idolatrie. Mi s-ar fi pirut totusi nepoliticos si
refuz o batrana care imi voia atat de sincer binele si era
intr-o asemenea stare de agitatie. ’

Probabil ca ea mi-a citit indoiala de pe chip, pentru
ca mi-a pus rozariul la gat si mi-a zis:

— De dragul mamei tale.

Apoi a iesit din camera.

Scriu aceastd parte din jurnal in timp ce astept tra-
sura de posta, care intarzie, desigur, si continui si port
crucifixul la gat.

Nu stiu daca este din cauza temerii bitranei, a
numeroaselor traditii funeste din locurile acestea sau a

crucifixului in sine, totusi nu mi simt deloc la fel de linis-
tit ca de obicei.

Daca acest carnet va ajunge la Mina inaintea mea,
fie ca el sa-i aduci rdmasul meu bun. Iata ci vine trisura
de posta!

5 mai. In castel. Cenusiul diminetii a trecut, iar soa-
rele este sus deasupra orizontului indepirtat, care pare
colturos — nu stiu dacd din cauza copacilor sau a dealu-
l'ilpr, pentru ca este atat de departe, incat formele mari si
mici se amesteca.

Nu mi-e somn si intrucit nu ma va trezi nimeni
pand nu ma voi destepta singur, scriu in asteptarea
somnului.

Sunt multe evenimente ciudate de consemnat si,
pentru ca aceia care le citesc sd nu creada ci m-am ospa-
tat exagerat inainte de plecarea din Bistrita, voi scrie
intoemai din ce a constat cina.
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Am avut parte de asa-numitele ,,frigémi ha'iducesu'”
— buciti de sldnina, ceapd si carne de \?té, c_:ondl'menta:ce
cu boia, infipte in bete si fripte la foc, in stilul simplu in
care negustorii ambulanti din Londra vz%nd‘ C'f]lneanpel}tm
pisici! Vinul era auriu de Medias, care piged limba 1-nt1 -un
chip aparte, totusi nu neplicut. Am baut numai doud
pahare si nimic altceva. :

Cand am suit in trasura de postd, surl.lglul nu se
instalase incd pe capra lui si l-am vazut vorbind cu pro-
prietara hotelului. Era evident ca disqu’fa}l'desprf mine,
pentru ci la rastimpuri imi aruncau priviri, 1ar uni dintre
cei care stiteau pe banca din fata usii au ve1.11:£ sd ascu]t.e
si apoi s-au uitat la mine, majoritat(.aa cu mll.a. Ain auZ}t
multe cuvinte repetate des, cuvinte ciudate, fiindca \a:orbl—
torii erau de multe nationalititi, asa cd mi-am scos discret
dictionarul poliglot din geanta si le-am cautat.

Trebuie si spun ci n-au fost incuraj atoare:, int_mcéit
printre ele se numarau ,,6rdog” — Sa_tana, ,,pokg)l — iadul,
Lstrigoaicd” — vrajitoare, ,vrolok” si ,,\ilkoslak — ambele
cu acelasi inteles, unul fiind sarb si celdlalt slvovauc, Eentru
ceva care este fie varcolac, fie vampir. (Nota. Sa-1 intreb
pe conte despre aceste superstitii.) r

Cand am pornit, oamenii care se siirffnsesel:a intre
timp in fata hanului si-au facut cruce, iar cativa au mdrt::p:
tat spre mine doud degete. Cu ceva d1ﬁcu1:[ate, am convins
un tovaris de calatorie sa-mi spuna ce inseamnd gestul
lor. La inceput n-a vrut sa-mi raspundi, dar cand :»t aflat
ci sunt englez, mi-a explicat cd este un semn de apérare,
o pazi impotriva deochiului.

N-am fost deloc incintat, tinind cont cd plecam
citre un loc necunoscut ca s ma intalnesc cuun bérl.)a’F
necunoscut, insi toti pareau atit de binevoitori, de tristi

si de intelegitori, incat m-am simiit miscat.

20

DRACULA

Nu voi uita niciodata ultima imagine a curtii hanu-
lui si a insilor pitoresti care-si ficeau cruce, stind in jurul
portii mari §i boltite, pe fundalul tufelor de leandri si por-

tocali tinute in ciubere mari si verzi, grupate in mijlocul
curtii.

Dupa aceea surugiul nostru, ai cirui pantaloni largi
de in — ,gaci”, cum le spun ei — acopereau toati partea
din fatd a caprei, a pocnit din biciul siu mare peste cei
patru cai scunzi, inhdmati unul 14ng4 altul, si am pornit
la drum.

In frumusetea peisajului pe care il strabiteam,
am pierdut curand din vedere si din amintire temerile
funeste, desi, dacd as fi cunoscut graiul sau mai degraba
graiurile pe care le vorbeau tovarisii mei de cilitorie,
poate cd n-as fi reusit si le alung atat de usor. Inaintea
noastra se intindea un {inut verde ce suia lin, plin de
paduri, cu dealuri abrupte ici-colo, incununate cu péleuri
de copaci sau cu case tirinesti, ale ciror frontoane lipsite
de ferestre dadeau spre drum. Peste tot se zirea o mul-
time ametitoare de pomi fructiferi infloriti — meri, pruni,
peri, ciresi. Si, pe miisurd ce inaintam, vedeam iarba
verde presdrata cu petale ciizute.

Drumul serpuia printre aceste dealuri verzi, pe care
sagii de aici le numesc ,Mittel Land”, dispirand cAnd se
arcuia in jurul coamelor ierboase sau cind era ascuns de
extremitatile razlete ale pidurilor de brazi, ce coborau
pe versanti ca nigte limbi de foc. Drumul era accidentat,
totusi parea ca zburdm pe el cu un zor febril. La momen-
tul acela nu puteam intelege motivul grabei, dar surugiul
era evident hotarat si nu piarda timp ca si ajungd la
Prundu Bargaului. Mi s-a spus ci drumul este excelent
vara, insd nu fusese deocamdati reparat dupi zapezile
iernii. Fl difera din acest punct de vedere de majoritatea
ciilor de acces din Carpati, deoarece, potrivit unei vechi
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traditii, drumurile nu trebuie intretinute prea bine. In
trecut domnitorii nu le reparau, de teama ca turcii vor
crede ci se pregitesc si aducd mercenari si de aceea s-ar
fi zorit si porneasca razboiul, care era intr-adevar mereu
la un pas de a izbucni.

Dincolo de colinele verzi si domoale din ,Mittel
Land” se ridicau povérnisuri intinse de paduri, ce urcau
pani la coastele abrupte ale Carpatilor. Acestea se indltau
de o parte si de alta, iar soarele dupi-amiezii le scilda,
dezviluind toate culorile mirete ale minunatului Jant
muntos: albastru intens si purpuriu in umbrele piscuri-
lor, verde si brun acolo unde iarba parea ca se contopeste
cu stanca, si o insiruire nesfarsita de tancuri zimtate si
creste ascutite ce se pierdeau in departare, unde se ridi-
cau maiestuos varfurile imbrécate in omat. Pe alocuri, in
munti se zireau despicaturi uriase, prin care, in vreme ce
soarele incepea si apund, vedeam la rastimpuri lucirea
albd a apei ce cddea. Unul dintre tovarasii mei m-a atins
pe brat cAnd am ocolit poalele unui deal si am zarit piscul
inalt si acoperit de zipada al unui munte ce parea sa fie
chiar in fata noastra.

__ Uite! Isten széke! ,Tronul lui Dumnezeu!”, a zis
el in ungureste si s-a inchinat cu reverenta.

Ne-am continuat nesfarsitul drum sinuos, soarele a
coborat tot mai mult in spate, iar umbrele serii au inceput
s# se strecoare in jur, accentuate de faptul ca varful mun-
tos si inzapezit inca pastra lumina apusului si stralucea
intr-un trandafiriu delicat si rece.

Pe alocuri am intalnit secui si slovact, toti imbracati
in costume pitoresti, si am observat ca gusa este dure-
ros de raspandita printre ei. Pe marginea drumului erau
multe cruci, iar cAnd am trecut pe 1anga ele, toti tovarasii
mei s-au inchinat. Ici-colo, un tiran sau o arancd erau
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ingenuAnchea‘;i in fata unui altar si nici mécar nu se intor-
ceau ?and ne apropiam, ci pareau atat de absorbiti de
devotiunea lor, incit nu aveau nici ochi, nici urechi pen-
tru_ lumea exterioara. Multe din cele vizute erau complet
noi pentru mine — de pilda, ciipite de fan parci suite in
copaci §i, ici-colo, palcuri rizlete de mesteceni minunati
cu trunchiurile albe strilucind ca argintul prin verd ,l,
delicat al frunzelor. -

. La rastimpuri treceam pe 14ng# cirute tirinesti cu
loitre, cu axul central articulat, astfel construite incat si
urmeze denivelarile drumului. In ele se aflau grupuri de
taI:aIl.l ce se intorceau acasd — secuii in cojoace albe de
oaie, iar slovacii in cojoace colorate si purtand ca pe sulite
mgte bvﬁte lungi, ce se termind prin lame de topoare. Pe
masura ce se lasa seara, a inceput si se faci foarte frig- iar
creplvlsculul a parut sa se contopeasci intr-o ceat intu,ne—
coasd cu umbrele copacilor — stejari, fagi si pini.’in vreme
ce suiam prin trecatoare, brazii intunecati se detasau insi
ici si colo in vdile adanci dintre pintenii dealurilor, pe fun-
dalul zapezii care inci nu se topise. ,

) Unveori, cand drumul stribatea padurile de pini ce
pdreau sa se stranga peste noi in bezni, mase cenusii uri-
age risipite pe alocuri printre copaci creau un efect ,ciudat
si solemn, ce alimenta gandurile si fanteziile sumbre nis-
cut.e mai devreme in cursul serii, cAnd apusul soarelui
reliefase in chip straniu norii aidoma unor fuioare spec-
trale ce par sa serpuiasci intruna prin viile Carpatilor
Panta' era din loc in loc atit de abrupti, incét, in ciuda;
grabei surugiului, caii nu puteau inainta decat %ncet Am
vrut sd cobor din trasura si si merg pe jos, asa cum fz;cem
acasd, dar el nici n-a vrut si audi de asa ceva.

= Nu, nu, a spus el. Nu trebuie s& mergi pe jos aici.
Cainii sunt prea salbatici.
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